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Uvod

Jazykova analyza, kterou jsme zpracovali, je zaloZena na postupech a kritériich
popsanych vivodu textu Analyza a hodnoceni jazykové {irovng vybranych pofadéi Ceské
televize za 1. pololeti 2006. Za priméarni povaZzujeme poZadavek kultivovanosti vyjadfovani,
kterou chapeme jako sprivnost a pfiméfenost jazykového projevu s ohledem na situadni a
Zanrove aspekty. V tomto obdobi jsme se zaméfili na zpravodajské a publicistické pofady.
Analyzovali jsme pofady Udélosti, Ud4losti v regionech Praha, Udalosti v regionech Ostrava,

Udalosti v regionech Brno, Udalosti, komentafe, PYed plilnoci, Cerné ovee, Sama doma.

Udalosti

K hlavnimu zpravodajskému pofadu CT se vracime jiz. pon&kolikaté (srov. nale
hodnocent za 1. pololeti 2006, 1. pololeti 2008, 2. pololeti 2008, 2. pololeti 2010, 1. pololeti
2012) a jiz podruhé hodnotime vysflani v novém studiu a snovymi moderatory (poprvé
v hodnoceni za 1. pololeti 2012). Opét miiZeme konstatovat, Ze pofad si celkové dri vysokou
jazykovou tdrovedl. Dil¢i nedostatky, na které jsme upozorfiovali ji dfive, jsme viak
zaregistrovali i tentokrat. Upozornime nejprve na n¥které z téchto diléich nedostatki a pak se
zv143t zamé&fime na oblast, kterou povaZujeme za kli€ovou — na srozumitelnou vystavbu textu
ZPIavy.

(a) Nedostatetné frazovani v uvodnim pichledu zprav (,headlines™). V tvodnim
pfehledu jsou jednomu tématu (jedné zprav®) v&novény zpravidla dvé véty. Hranice mezi
vétami jsou Casto slabd vyznalovény, takZe dochézi k percepénimu splyvani syntaktickych
struktur. Divék je pak nucen vykonat vice interpretadni prace, neZ by bylo nutné, musi totiZ
zptné (po paméti) véty rozdélit, aby jim sprévn€ porozumél. P¥i komplikovangj§ich nebo

delsich promluvach by mohlo dojit i k neporozuméni.




(b) PouZivani dlouhych adjektivnich tvard misto kratkych tvard trpného pfidesti.
Tomuto nedostatku jsme se podrobné vénovali vhodnoceni za 2. pololeti 2010. Zde
rozebereme jen jeden piiklad, ktery je snad dostateén€ vymluvny: Systém nového regisivu byl
spustény devdatého Cervence, po hodiné provozu pak selhal a komplikace ho provazi dodnes.
Tato formulace implikuje, Ze systém v soufasnosti spustény neni (vyrazem v soucasnosti
minime &as, v némzZ byla promluva pronaSena, tj. ¢as vysilani). Je to opravdu vyznam, ktery
chtéla moderatorka sdélit? Nebo chtéla pouze sdélit, Ze systém byl spustén 9. fervence a
neimplikovat, 7e v soufasnosti neb&2{? Podotykame, Ze volba mezi vyrazy byl spustény
(s vySe popsanou implikaci) a byl spustén (bez této implikace) ma disledky pro to, jak
budeme rozumét nasledujicimu vyrazu komplikace (vét§i & mendi komplikace, nebo fatdlni
komplikace?).

(¢) Stylové problematickd volba jazykovych prostfedkli. Nejndpadnéj§im pfipadem je
patrn& pouZivani anglicismil: (1) lexikélnich: [ministerstvo dopravy] ji celkem za aj ty plati
trindct miliontt korun za mésic; (2) syntaktickych: derolinie zrusily vSechny lety do i z New
Yorku; (3) neologickych: (reportaZz o boufi Sandy) Frankenstorm napinil svou pFezdivku.
Vydésil Ameriku jako uZ dlouho nic jiného, (Zivy vstup o boufi Sandy) Ale pojdne se ted
podivat na konkrétni pribéhy lidi, kieFi tady pfeZili ten Frankenstorm, tady na vychodnim
pobFeZi Spojenych stari (vyraz srozumitelny jen tomu, kdo vi, Ze anglicky vyraz srorm
znamené ,boufe’, kdo zn4 literarni postavu Frankensteina, kdo doceni faki, Ze¢ zprava je
vysildna v pfedveder svatku Halloween atd.). Pravidelni divaci Udélosti si nejspi§ uz zvykli,
7e moderatofi a reportéfi ddvaji pfednost hovorovEjsim tvarim pfed tvary kniZn&j$imi:
v Udalostech slychdme tvary lip, mif, policisti, Iidi aj. Nékdy viak reportéfi pfi volbg
slovnich tvart piekraduji podle nafeho ndzoru tinosnon mez, jako napf. pli uZiti vyrazu dyr:
To je o den a piil dyl nez loni.

Nyni jiZz k problematickym pfipadim vystavby textu. V reportdZich se tu a tam
setkdvame s jevem, ktery lze oznagit jako faleina textova koheze. Vzniké nepatfiénym uZitim
textovych konektort (tj. vyrazi s funkci spojovani/propojovéni Casti textu). Napf. vyraz fofiZ
signalizuje, Z¢ sdéleni uvozené timto vyrazem vysvétluje, pfip. specifikuje pfedchozi sd€leni.
Pokud takovy vztah mezi promluvami neni, pak uZiti vyrazu rotiz vytvéti jen faleSny dojem
v&t§l obsahové provézanosti, nez promluvy ve skutetnosti maji. Opanym pfipadem, ktery
jsme v reportdZich rovnéZ n€kolikrat zaznamenali, je prosté kladenf dil¢ich témat vedle sebe,
aniZ by si autor textu dal praci s jejich usouvztaZnénim. Zpravidla jsme se s timto jevem
setkali ke konci reportaze, V)’rsledkem obou postupl jsou texty (nebo jejich paséZe), které jsou

hii# srozumitelné (vyjimedné se objevila i nesrozumitelnd véta). Chtéli bychom zdbraznit, Ze
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promy$lené stavba textu a néleZité vyznadeni vztahli mezi textovymi jednotkami pomoci
textovych konektori (rovnéz, naopak, dokonce, pravé, jenZe, v této souvislosti, stejné jako,

naproti tomu aj.) jsou pro sluchovou percepci sdéleni nadmiru dileZité.

Udalosti v regionech (Praha)

Hlavni regiondlni zpravodajsky potad CT se vysild ze tfi studii: praZského,
ostravského a brnénského. PraZské vysilani vyuZiva tfindct oblastnich redakei a pokryva
nejvetdi tzemi; ostravské vysilani mapuje déni v Moravskoslezském, Olomouckém a
Zlinském kraji; brnénské vysilani pokryvé jiZni Moravu a Zlinsky kraj, Postupng probereme
vysilani ze v8ech tif studii.

V prazském studiu se ve sledovaném obdobi zhostili moderdtorské role Jorga
Hrukovd, Jifi Petrovig, Jitka Slukova a Jan Hrube§. VSichni moderatofi maji kultivovany
mluvni projev: dobfe artikuluji, relativng dob¥e frazuji i intonuji. Rozdily mezi nimi jsou
minimalni, pfesto bychom radi vyzdvihli projev Jorgy Hruskové, kterd m4 Zivou intonaci, tj.
nesklouzadvd do monoténnich melodickych a rytmickych vzorct, dokaZe vhodnd zdiiraznit
dilleZita slova textu, ma neusp&chané mluvni tempo a jeji dikce pilisobi seridzné (aniZ by
pfitom sklouzdvala k dramatické vypjatosti). Ve srovndni s projevem Jorgy Hruskové (byt i
ona s¢ tu a tam dopusti n&jakého vyslovnostniho ¢&i intona&niho pochybeni) je napf. projev
Jitky Slukové misty trochu usp&chany (vyjimedn€ i trochu ,,udychany*) a celkové napjatgjsi a
stylizovany smé&rem k dramatinosti, projev Jifiho Petrovite zase monot6nni, ne tak dobfe
frazovany a co do tempa nevyrovnany. Frazovani a intonovéni by pfitom mé&lo byt u &tenych
projevil bezvadné. U Jifiho Petrovi¢e miZeme kromé nefunkéniho (bezd¥&ného) zrychlovani
a zpomalovani tempa pozorovat nevhodnd umisténé pauzy, pfip. opomenuti pauzu do toku
feCi vloZit; jeden piiklad za vSechny: Spory zmitqji [pauza) diagnostickim distavem
v Dobfichovicich zaméstnanci Zddaji v petici odvoldni Feditelky vadi jim jeji chovani.
K projevu moderatorii na zavér uz jen jedna drobnost: Jméno Tomio lze snadno sklofiovat
podle vzoru mésto, neni proto dived ponechdvat ho vnesklonné podobd (Jde o Janu
Bobodikovou, Vladimira Dlouhého a Tomio Okamuru).

V reportaZich je — jak jsme jiZ uvadéli mnohokrat dfive — kvalita jazykového projevu o
stupefl niz#i, Ne&ktefi reportéfi hif artikuluji (napf. [sousednim casku] misto ,,v sousednim
Sasku*). Castdji se objevuji p¥pady nevhodného frazovéni (v nasledujicim pfikladu je tekou
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vyznadeno misto, kde mluv€i klesl hlasem): V nejblizsi dobé. Se ale jeji obnoveni dekat neda.




V tomto pfipad® je nevhodny pferyv navic podtiZen diirazem poloZenym na pfiklonku se
(vyznatili jsme podtrZenim), tj. na vyraz, ktery se v ortoepickém projevu nepfizvukuje. Obgas
jsme zaregistrovali také méné vhodnou stylizact: pFiplati zhruba o pét procent navic (misto
vhodné&j§iho ,,pfiplati zhruba p&t procent™ / ,,zaplati zhruba o pét procent vic* / ,,zaplati zhruba
pét procent navic) // Chee postavit peviou drahu pro vétsi typy letadel. Ale jen tehdy, Ze
ziska pozemky na dvandct set metrti dlouhou ranvej (misto vhodngjtho ,,Ale jen tehdy, pokud
ziskd / kdyZ ziskd / ziskd-li...”). Nékdy jsou formulace pro vniméni sluochem pf#ili§
komplikované, resp. nabizeji poslucha€i postupn€ (jak promluva nartistd) rGzné moZnosti
interpretace gramatické struktury: Jeho spolecnosti i on sam diuzi véfiteliim pfes miliardu
korun. JednodusS§i a gramaticky piehlednéjsi véta by byla jist€ vhodné€jsi — posluchade by
méng zam&stnavala a nehrozilo by neporozuméni,

Na zavér této &asti jeSté mald jazykové-technickd poznamka. V jedné reportazi jsme
zaznamenali podle nds nevhodné zachazeni s promluvou respondenta. Reportér vystiihl
z respondentéina souvéti pouze vedlejdi vétu a vytvofil tak nedplnou promluvu: Reportér:
S likvidaci nehody musi armada pockat, aZ vySetfovatelé skondt svou prdci. Respondentka:
Jakmile budou ukonleny tyto tikony a zalne sbér trosek a jejich odvoz. Reportér: Odklizeni
nasledkii nehody potrva podie armady i nékolik dni [...]. Dojem useknuté véty (Jakmile budou
wkondeny tyto iikony a zacne sbér trosek a jejich odvoz) byl vtomto piipadé umocnén

prozodickym ztvarnénim, které naznadovalo, Ze promluva bude pokradovat,

Udalosti v regionech (Ostrava)

Vsichni moderatofi i reportéfi ostravského vysilani se snaZi dodrZovat normu spisovné
¢edtiny a daff se jim to pfedev§im v oblasti tvaroslovi a lexika; odchylky od spisovné normy a
jiné nedostatky se objevuji hlavn¢ ve vyslovnosti, a to jednak ve vyslovnosti jednotlivych
hlasek (pfevazng souhldsek a souhlaskovych skupin), jednak v intona¢nim ¢lenéni vypoveédi.

Vétsina odchylek od ortoepické podoby souhlasek u sledovanych mluvéich mé piived
v tzv. moravské spodob€ znélosti: neznéla souhlaska se pfizplisobuje vyslovnosti nasledujici
znélé souhlasky i tam, kde to pravidla ortoepie nepfipoustd)i, a to v ramcei jednoho slova i pies
hranice slov: [gvili], [nakonedz neuspéla], [dnez je], [opravayh maturitnich], [gambrinuz
ligyl, [g jejimu], [tag jel, [g maturité], [Sezd let] atd. Podobné i v inicidlové zkratce: [Eéezel]
(ti. CSL), [Eéesezdé] (. CSSD). Do stejné skupiny jevll patfi také vyslovnost neslabitné

predlozky a nésledujiciho slova zadinajiciho samohlaskou bez tzv. razu, napf. [vostravé],



[volomouci], [zolomouce], [zenhdel] (tj. z NHL). Ojedindle se objevuje ztrata zn&losti
souhlasky v po nezn&lé souhldsce, typicka pro severni Moravu a Slezsko: [sfolany], [tfrdg],
[trdé]. Uvedené jevy jsou vice ¢i méné zastoupeny v feli viech sledovanych moderatort i
autorll reportaZi, z hlavnich moderatortt zprav asi nejvice u M. Musiala a nejméné u L
Kubankové.

Zavazngj$i jsou chyby v intonaci zplsobujici nesoulad mezi vyznamovym a
intonadnim Glenénim vypovédi a vypovédnich celkd (v&t a souvdtl). Spolivaji nejCastdji
v tom, Ze moderator (dostateén&) nekiesne hlasem tam, kde m4, nebo naopak klesne dfive, nez
je z hlediska smyslu vypovédi naleZité. V prvnim pfipadé dojde k intonaénimu splynuti dvou
po sob& nasledujicich vypovédnich celkl: Smog uZ zase trdpi Ostravsko meteorologové v noci
vyhidasili smogovou situaci do projektu se zapojilo Ctrndct seniovek za détmi do nemocnice
budou chodit po dvou. Druhy pfipad, nenaleZity intonadni pfedél, se Casto objevuje pfi
navazovani vedlej§i vity, zpravidla piivlastkové, na vétu hlavni (klesnuti hlasem znatime
teCkou): Kromé petice dostal hejtman i dvé knihy. Které analyzuji uddalosti po tinoru v roce
devatendct set ¢tyFicet osum. Nelogické klesnutf hlasem je ale &asté i uprostied véty
jednoduché: Zddnd zdvaind pochybeni. Ale u prodejcit nezjistil. // Spojeni mezi Prahou a
Bratislavou dokdzal rychlik s unikatnim hybridnim pohonem. Prekonat za Ctyri a ¢tvrt hodiny.

Pfig¢inou intonadnich chyb je velmi &asto p#ili§ rychlé mluvni tempo, coZ je zfetelnd
slySet na jazykovém projevu reportéra T. Vzorka. Jeho tempo je zpravidla vyrazné vy3si nez u
kolegli. Zaznamenali jsme u n&j piefeknuti €i ,zalkobrtnuti®, misty aZ nesrozumitelnou
vyslovnost vlastnich jmen a také pravé nesoulad mezi intonadnim a logickym &len&nim
vypovédi. Jeden piiklad (dlouZeni hlisek znadime dv&€ma dvojteCkami, klesnuti hlasem
tedkou): Ale je fo takové kratkodobé {pauza) jednohodinové méfeni pro:: smogovou situaci,
kterd stdle trvd. Je podstatny SiyFiadvacetihodnovy priomér a ten vychdzi vysoko hned na
nékolika stanicich. Divak zde nejprve vnima jako infonadni a vypov&dni celek toto: Ale je to
takové kratkodobé jednohodinové méfeni pro smogovou situaci, ktera stale trvd. Vzapéti viak
zjisti, Ze zamy$lené spojeni mélo byt: pro smogovou situaci, kterd stdle frvd, je podstatny
Styfiadvacetihodinovy priimér.

Dal¥im zdrojem intonagnich chyb je pFili§ Casté dadvani diirazu v rdmei jedné vypovédi,
tj. snaha zdlraziiovat témef kazdé plnovyznamové slovo (tzv. skandovani). Vznika tak dojem
permanentniho nap&ti, um&lé dramatinosti, kterd nejsou naleZité ani u zpravodajskych témat,
jez skutedn® dramatickd, zdvazna & pfimo tragickd jsou: permanentni dynamické

zdiirazfiovani naopak pisobi senzacechtivé, bulvarné.



Vedle intona¢nich nedostatkd jsme ojedinéle zaznamenali n&kterd uZiti nevhodnych
vyrazi a formulaci. P¥i sluovani & stuptiovani vét a vitnych &lenli v negativu je dvojice
spojek ani — ani vhodn&j3i neZ jak — tak i, které pouZil v reportdZnim vstupu M. Polagek:
Penize ale nemd jak muzeum, tak i majitel vozu. UZiti spojovacitho vyrazu s tim, Ze
v reportaznim vstupu P. Dattkové: Vedeni véznice s ndmi odmitalo komunikovat s tim, Ze poté
Jsme se obrdtili prdavé na Feditelstvi vézeriské shuzby je zcela vyznamové vyprazdnéno; s fim,
Ze by dévalo smysl, pokud by se vztahovalo k n&jaké komunikadni aktivitd vedeni v&znice,
napi. Vedeni véznice s ndmi odmitlo komunikovat s tim, Ze se mdme obrdtit na Feditelstvi,
Jestlize tento vztah mezi sd€lenim véznice a jednanim reportérky nebyl, byla by vhodng&jii
napf, formulace Vedeni véznice s ndmi odmitlo komunikovat, a proto jsme se obrdtili na
Feditelstvi. Casto byva kritizovano uZiti modifikitoru necely pted Sislovkou tam, kde je
vzhledem k celkovému smyslu vypoveédi naleZity spiSe modifikator skoro & témér
(zaznamenali jsme napf. rnecelych devét stovek bezdomoveit). Do kultivované slovni zdsoby
vefejnopravniho vysilani by také nemél patfit expresivni vyraz vyhazov: Vyhazovu od rady
mésta se pak ale dockalo i samotné prFedstavenstvo. V tomto pfipadé pozorujeme navic
zvla8tni spojeni ,lidového vyrazu“ spomé&mé& obtiZnou, ,Sroubovanou® syntaktickou

konstrukei.
Udalosti v regionech (Brno)

V analyze brnénského vysildni se zamé&fujeme na projev dvou hlavnich moderatord,
Lenky Solanské (LS) a Petra Malého (PM), a dvou sportovnich moderatori, Jany Pokorné
(JP) a Tomé4se Lachmana (TL). Pro viechny &tyfi mluvéi plati, Ze uZivaji vyhradnd spisovnou
estinu, zfeteln® vyslovujl a mluvi v pfim&feném tempu. Zvlagt€ u LS sly$ime pedlivou
vyslovnost pravideiné se projevujici napf. bezchybnym umistovénim rdzu (znadime jej []:
s ‘aktudlnimi, s ‘otravou, spojeni ‘odvodit, piti ‘alkoholu, jeho ‘“idajné) & zfetelnym
vyslovenim dvou stejnych hlasek na rozhrani slov (fam md, tficet tisic, problém mad, jen na
zdkladé). U PM je slySitelnd drobnéd vyslovnostni vada u hlasky /, tzv. lamdacismus, ktera
viak divaklim nebran{ v porozuméni textu. U téhoZ miuv&iho nekdy sly§ime nenaleZitou
vyslovnost koncové znélé souhlasky: [ted’ realita], [op&d zdraZil]. Sportovni moderéto¥i obdas
neumistuji pfizvuk na slabiénou pfedloZku, ale aZ na prvni slabiku nasledujictho slova,
namatkou u TL (pfizvuk znadime podtrZenim): na nejslavnéisim, po letosnim, ve vrhadském

pétiboji, u IP: ve fotbalovém, po osmi, za malow chvili.




Nedostatkem, na ktery by se podle naSeho nazoru mohli tvirci pofadu zamsfit
pledeviim, je nevhodnd intonace, pfesnéji uZiti klesavé intonace v mistg, kde sice kondi véta
hlavni, oviem nésleduje za ni jest¢ véta vedlejdi nebo dalsi rozvijejici vétny &len. V daném
misté by tedy byla vhodné&;jsi intonace mirn¢ stoupavi, ktera naznaduje, Ze vypoved’ jesté bude
pokradovat, Stimto jevem se opakovand setkdvdme u vSech sledovanych mluvé&ich.
Podivejme se podrobn&ji tfeba na pfiklad zaznamenany u JP (klesnuti hlasem znadime
teCkou): Dnes méli posledni mozZnost se pred zavodnim vikendem trochu rozptilit a potésit
svoje fanousky. Kterych na zahajovaci predstaveni dorazily stovky. Je zjevné, Ze se zde jedna
o jedno souvet sloZené z vty hlavni a v&ty vedlejdi pfivlastkové. Tyto dvé v&ty spolu tvol
jeden logicky celek, vedlejsf véta by neméla stat samostatn€ a toto jejich propojeni by mélo
byt signalizovano také intonaci, tj. uZitim klesavé intonace poprvé aZ na konci véty vedleji,
nikoli jiZ na konci prvni véty hlavni. Obdobné pfiklady najdeme u PM (klesnuti hlasem
znalime teCkou): Své trestné ciny navic politik opozici zatajil. Jak opozici, tak svim
spolustrantkiim. // LékaFi v brnénské fakultni nemocnici maji za sebou vyjimeény zdkrok.
Ktery znamena zasadni zlom v 1é¢bé pokroucené patefe. Také u LS: Bezpecnostni rada
zasedala dnes v Moravskoslezském kraji. Kde na otravu metanolem zemtelo uz osm lidi. //
S otravou alkoholem miiZe byt spojeno i imrti Zeny. Dnes rdno nalezené na nejvétsim zlinském
std{isti. Vyjimkou neni ani TL: Za jeden den wjet na kole sedm set osmdesdt Sest kilometrit. 1
takovou porci vnohou se mohou pochiubit cyklisté, ktefi se postavili na start nejstarsi
Styciadvacetihodinovky. Ve stiedni Evropé. V tomto pfikladu se krom& intona&niho pochybeni
objevila také kontaminace, tj. kfiZzeni vazeb: pochlubit se porci (ujetych kilometrii) v nohou
vs. mit v nohou porci (ujetyich kilometrii),

U mluvéiho uvedeného naposledy jsme jindy zaznamenali nendleZité uZiti slova
deklarovat. V muzském singlu triumfovala nékdejsi svétova Sestka, dnes SestaSedesaty hrac
svétového Zebri¢ku, Jan Joachim Persson, ktery deklaroval vysokou irovert brnénského
turngje. V uvedeném piipad€ by bylo vhodné nahradit sloveso deklaroval napf. vyrazem
zaruCoval, zgjiStoval;, pokud by mluvéi trval na uZiti ciziho slova, pak by bylo moZné uzit
napi. vyrazu demonstroval. Celkovd lze Fici, Ze jazykova Groveti brénského vysilani tohoto
pofadu je velmi dobrd, v podstaté jedinym nedostatkem je zminéna klesav4 intonace v mistg,

kde by byla néleZit4 intonace mirné stoupava.




Udalosti, komentare

K analytickému pofadu redakce zpravodajstvi Ceské televize Udélosti, komentste se
vracime po &tyfech letech (viz Analyzu a hodnoceni jazykové tUrovné vybranych pofadi
Ceské televize za 2. pololeti 2008) a celkové jiZ podtvrté, Od té doby se pofad prilis
nepromenil, stale se jedné o komentované zpravodajstvi, které se v soudasné dobé vysila vzidy
ve viedni den od 22.00 hod. na kanalu CT24 a obvykle trvd 50 minut, pfidem? analyzovany a
komentovany (pozvanymi hosty) byvajif tii aZz Ctyfi udalosti. Stejné jako v pfedchozich
hodnocenich i tentokrat se zamé&fime na projev moderdtord pofadu a pomineme jazykovy
projev redaktori promlouvajicich v reportaZich &i v kratkém prehledu zprav (v ¢asti nazvané
Telegraficky); poznamenejme jen, ¥e zpravy jsou &teny ze &teciho zafizeni a obvykle jsou
piedteny srozumitelng a Ze jazykovy projev reportéri ma kolisavou uroverni.

SloZeni moderatord se od roku 2008 pfili§ nezménilo, I nadale Udalosti, komentéfe
moderujf zkugeni moderétofi Daniela Drtinové a Martin Veselovsky, pouze Jakub Zelezny se
vyménil s Bohumilem Klepetkem — i ten je oviem velmi zkuSenym moderatorem. Neni proto
zadnym piekvapenim, Ze vSichni tfi moderatofi prokazuji schopnost samoziejmé a bez
problémit uZivat spisovnych slovnich tvarl a srozumiteln€ formulovat své otdzky. Pfedem
nepfipravené dotazy n&kdy trpély hezitadnimi zvuky (které posluchadi &asto vnimaj
negativné) nebo pietrzitym frazovanim, kdy jsou odd€lovéna pauzou i jednotliva slova, n¢kdy
i uvnitf rozvitych vétaych &lent, které jsou sestaveny ze slov logicky nalezejicich k sobég.
Roz&lenéni, které nerespektuje syntaktickou stavbu, pfitom zt€¢Zuje srozumitelnost mhuveného
projevu, napf. zakdzat cigarety a tabadk [pauza) s pFichuti v celé Unii.

Krom¢& schopnosti plynn€ a srozumiteln€ zformulovat své dotazy se jednotlivi
moderatofi 1i§i v tom, jak vedou rozhovor a jaké kladou dotazy. Bohumil Klepetko si oblibil
zptisob kladeni dotazli v podob€ zjistovacich, popf. vyluCovacich otazek, kdy je
dotazovanému nabidnuta ur€itd odpovéd, u niZ lze takfka s jistotou pfedpokladat, Ze ji
dotdzany odmitne, pfiCemZ se olekédvd, Ze vysvétli, pro¢ ji odmitl: St#flite od boku? I/
Samozi'ejmé, Ze vefejné to nikdo neprizna, ale v hypotetické roviné: je to tak? NepovaZujeme
dany typ dotazi za pfili§ vhodny; neni totiZ jisté, Ze povedou k ziskani zajimavych a v&cnych
informaci.

Martin Veselovsky je moderator, ktery je schopen bez obav poloZit otevieny dotaz,
jimZ se explicitn€ doZaduje vysvétleni, napf. Pro¢ ministr rezignoval? Zarovei je pro ngj

typické snaha ziskat zcela jednoznaénou odpovéd’. Pro tyto pfipady pouZiva formulace typu:



Rozumél jsem vam spravné, Ze... /] Jestli jsem vam spravné rozumél, (pak)... Nevihs ani
poloZit doplujici dotaz, jenZ je zacilen na osobu dotazovaného, napt. Je fo skutecny divod?
VéFite mu? Pedeviim z t&chto diivodi musi ob&as explicitng h4jit svou nezaujatou pozici
zurnalisty: Jd se vds jen ptdm...

Daniela Drtinové se jiZ tradiné prezentuje dynamickym, bojovnym stylem, jenZ se
projevuje napf. tim, Ze¢ dokdZe svému hostu kldst stile stejnou otdzku, dokud neziska
poZadovanou odpovéd’. V moderatoréing zplisobu vedeni rozhovoru je tfeba vyzdvihnout jeji
schopnost klast ndleZité dopliiujici othzky, v nichZ nezfidka dotizanému oponuje néjakou
namitkou.

Celkové miiZeme konstatovat, Ze moderatofi pofadu udrZuji svijj jazykovy projev na

velmi dobré firovni,
Pfed ptlnoci

Rozhovor se zajimavou osobnosti z oblasti kultury nebo v&dy, popf. osobnosti jinak
vyznamnou a {ictyhodnou patif — vzhledem k dob& vysilanf a celkovému ladéni — v programu
CT24 spi§ k oddechovym pofadfim. Zénr pofadu vyzaduje od moderatord na jedné strangd
kultivovanost a obezndmenost s tématem, na druhé strané jistou uvoln&nost, odleh&enost a
schopnost navodit pfételskou atmosféru. Moderitorlim se v&tdinou dafi tyto dva typy
pozadavki skloubit. DodrZuji normu spisovné &estiny v tvaroslovi, jen vyjimeén& se objevi
nespisovné koncovka; totéZ plati i pro slovnf zasobu — ojedinglé hovorové a slangové vyrazy
jsou motivovany prostfedim, znghoZ pochazi host. Po syntaktické strance odpovidé Fed
moderatori moZnostem miuveného a nepfipraveného, resp. jen &astednd pfipraveného
projevu: stavba v&t a souv&ti je rozvolnén&jsi, mluvdi oblas n¥kterd slova opakuji, opravuji
se, zapotata konstrukce je n€kdy oputéna ve prospéch jiné apod. Do jisté miry jsou tyto jevy
ve spontanni fedi nutné, bez nich by promluva pisobila nepfirozeng, K nékterym zévaZngjdim
syntaktickym a obecn& formuladnim nedostatkéim, jeZ mohou narugit srozumitelnost a jichZ
by se mé&l profesiondlni mluv&i vyvarovat, se vratime nize.

Ze sledovanych moderatord se jako nejkultivovan&jsi a nejptirozendj$i zarovett jevi
Petr Vizina: S ¢innosti zpovidanych osobnosti je dobfe obeznédmen, v oblasti uméni a kultury,
jeZ byva doménou jeho hostli, se pohybuje s pfehledem, nemusi svoji zasv&cenost dévat
najevo ostentativnim zplisobem. Lze mu snad vytknout jen misty pili§ tichy hias a jeden

zlozvyk: €asto si ddva ruku na bradu a pfed tsta, a to i v okamZiku, kdy mluvi.




Sarka Bednafova (SB) byla ve sledovaném obdobi (spolu s P. Vizinou) asi nejast&jsi
moderitorkou pofadu Pied plilnoci. Také jejimi hosty byli €asto osobnosti spjaté s kulturou
nebo s obecn&jsimi spolefenskymi tématy, je pfitom zjevné, Ze se v dané oblasti orientuje a na
rozhovory byva dobfe pfipravena. Po formdlni strance oviem jeji projev vykazuje né€ktere
nedostatky, K mén& zévaznym patfi edchylky od spisovné vyslovnosti, zpilisobené zjevné
severomoravskym nafeénfm pozadim: [pro tforbu], [Sévredaktorem]. Problematickd je i
srozumitelnost cizich vlastnich jmen, napf. v rozhovoru sR. Denemarkovou se mluvi o
spisovatelce [patové] misto Plathové, déle neni zfejmé, vjakém némeckém mésté se
Denemarkova 0fastnila literdrnich dnfi, ndzev mésta byl totiZ vysloven nesrozumitelng atd.
Projev SB provizeji pom&mé vyrazné hezitadni zvuky (typu e::, déle pak protahovéni
koncové samohldsky na konci promluvového useku — v piikladech niZe je vyznalujeme
dvdma dvojtedkami, napf, Ostravy:.). Jejich pFitomnost je v nepfipravenych projevech do
velké miry pfirozend, jsou projevem postupného formulovani myslenky, ve v&t8i ¢i mensi
mife se objevuji u viech sledovanych moderatorit. U SB jsou oviem hezitaini zvuky velmi
tasté a napadné: e:: vy jste pFisel do Ostravy:: vtom padesatém Jestém roce:: a:: to uz
probthaly:: ty:: ony zndmé politické komunistické procesy:: [pauza] co jste si o tom myslel?
Vahavost, kterou tento zptlisob intonaéniho Elenéni signalizuje, plsob{ Easto spiSe jako manyra
neZ jako vyraz skute&ného formulagniho procesu: Dalo se:: vitbec v té dobé:: hrdt divadlo.:?
Jinak chvalyhodn4 snaha najit neotfely, origindlni vyraz nékdy moderdtorku svede napf. ke
kontaminaci frazém0 (Téma se promitd jako &ervend nit misto ,,Téma se vine jako..”) &i
k obraznému vyjadieni, které nedava p¥ili§ smysl (Spousti kotvu, aby mohla lodicka vyplout
minéno asi ,, Vytahuje kotvu...”).

Také v projevu Pavly Pilafové (PP), jinak srozumitelném a kultivovaném, se objevuji
problémy formuladni, napf. pipojovani jednotlivych vypovédi ve vypovédnim celku pomoci
vyznamové vyprazdnénych spojovacich frézi: pFitahovaly vas vidycky konkréini osudy lidi,
ktefi se dejme tomu ne z viastni viile dostali do situace, kierou nemohli oviivnit pravé co se
tyde valek a dalsich téchletéch uddlosti, Snaha o vystiZnou formulaci n€kdy vyusti v nesmysl:
aby zaZili kultivovany akt proZitku. K problémiim s hleddnim formulace se n€kdy pfipojuje
nesoulad mezi intonadnim a vyznamovym &Slengnim: mluvéi n€kolikrat signalizuje klesavou
intonaci konec vypovédniho celku, ten se tak stile posouva.

U moderatora Jana Handka byva n€kdy problémem pfili§ rychlé tempo, které spolu
s ob&asnou méné pedlivou artikulaci vede k nesrozumitelnosti vlastnich jmen, zvIa$t€ jmen
cizich, U Igora Dostalka plsobi neprofesiondlnd tendence zakonfovat otdzku smichem i

tehdy, kdyZ téma nijak vyloZend veselé neni. U Petra Kotrly se stejn€ jako u n€kterych jiz
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uvedenych kolegit objevuje tzv. moravské spodoba zn&losti: [zme], [gvilli], [tag abychom] a
také poruSeni shody mezi pfidavnym jménem a podstatnym jménem stfednihe rodu
v mnoZném &isle: #y velké témata. Podobnd i u I Smelové je zn&la vyslovnost: [skuzme],
[nidzmén€]. U P. Kotrly se navic pomé&me disledné objevuje zjednoduSend vyslovnost
zajmen fidkd, fick.

Do mluvy né€kterych moderatort se dostévaji i n¥kterd dobova jazykova klidé (Je to
tedy i o té zpétné vazbé, o vychové? // Jak to mdte s...?), prvky hovorové syntaxe (To si
vyzkousite ja::k?), ve snaze po odleh&eni a ptitelském tonu se objevuje aZ uritd bodrost (Co
vds nakoplo k tomu, jit zrovna pies kumst?). Vedle kligé jazykovych lze mluvit o wréitych
dobovych klisé mySlenkovych: ve sledovanych pofadech je to hlavné poukaz ke gentim,
genetickému zakodovani apod. V otazce SB k 1. Bittové ¥y tu muzikdlnost mdte v genech? je
zminka o genetickém zakdédovani na mist&, protoZe jeji rodinné dispozice jsou dale tématem
hovoru, ale napf. vrozhovoru PP skuchafem L. Vokfdlem jsou tyto poukazy spide
ornamentdlni. PP nejprve o svém hostu konstatuje: Ldsku k pFipravé pokrmit ma v genech,
jeho rodinné zézemi viak déle nijak necharakterizuje, véta tedy asi neznamen4 nic jiného, neZ
Ze host r&d vafi. Ten potom téma sdm vnese jedt& jednou: Ndm se to zapsalo do DNA,
vzhledem k jeho dal§im tvizenim v&ak PP celkem logicky namitne: TakZe moznd v fom DNA
fo tolik uloZeno nemdme a host souhlasi: Nemdme. V rozhovoru SB s V. B&lohradskym jsou
poukazy ke geniim zcela nenaleité: Kdy Kekové moznd majl uZ v genech historicky dino, Ze
se musi vefejné aktivizovat a ti mladi lidé maji v sobé zakédovinu jaksi jakousi rebelii. Jsou
zde premisou, vychodiskem dal§{ argumentace, tuto premisu viak nelze ani doloZit, ani

Vyvratit.

Cerné ovce

Publicisticky magazin Cerné ovce, ktery jsme rozebirali jiZ v roce 2006, se vénuje
riiznym problémiim ob&ani v roli spotfebitelll, ob&anskoprdvnim sporiim apod. Jako privodci
se v ném pravideln® st¥idaji Iveta Fialova (IF) a Vlado Stancel (VS).

Pro oba moderatory plati, Ze maji kultivovany projev, pouZivaji spisovnou &edtinu,
pe€livé vyslovujf, mluvi v pfim&feném tempu, vhodn& frazuji. Bezchybné dodrZovani
ortoepickych zasad se projevuje napfiklad v néleZitém umistovéani rdzu (znadime jej []: VS:
nékteré ‘aplikace, prvofady ‘ikol; 1F: na ‘odSkodnéni, na ’internetu) nebo v pellivé

vyslovnosti souhldskovych skupin, které se objevi na hranici slov, napt. u IF dv& zietelna m
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ve spojeni pFinejmensim medaili, u VS ve zietelné vyslovnosti ¢ a d ve spojeni zabyvat dalsi,
s a zve spojeni nds zajimalo & Lukd$ Kapras z Hofic, dvou zietelnych s ve spojeni pfes
stiznosti aj. U VS obtas sly§ime nendleZitou vyslovnost zn&lé souhldsky na konci slova: [jag
jel, [vaz napadlo], [pag mame], [vyrobeg reklamovat]. Citlivy posluchaé usly$i u VS témef
dvd n vyslovena ve slové povinnost, coZ je nepochybné vliv jeho matefského jazyka, tj.
slovenitiny. Hned je v8ak téeba dodat, Ze tato nendpadné drobnost je skuteén€ jedinou stopou
slovenského jazyka u tohoto miuvéiho, kterou jsme zaznamenali.

Je tfeba ocenit promy$lenou praci s nejriznéj$imi ustdlenymi slovnimi spojenimi,
jimiZ moderatofi nevtiravé obohacuji jazykovou stranku pofadu, viz napf. nasledujici ukédzku
predchézejici reportaZi o kvalitd kivy ve vybranych kavarnach: Sdlek kdvy dokdze ¢lovéka
nejen postavit na nohy, ale také pékné nadzvednout ze Zidle. Vyjimedné je prace s ustdlenymi
slovnimi spojenimi trochu nezvladnuta, nap¥. Nyni pfehodime vyhybku a zahrajeme na jinou
notu. SoutéZni. Ob& ustalend spojeni, pFehodit vphybku a zahrdt na jinou notu, se uzivaji ve
stejném pieneseném vyznamu, tj. ,,zménit téma hovoru®. Takto kladena vedle sebe piisobi
jednak nadbytedn&, jednak nekoherentng (davaji vzniknout kuriézni pfedstavé o souvislosti
mezi vyhybkou a hudbou). Jindy se objevil pfipad kontaminace, tj. kifZeni dvou riznych
vazeb, v tomto piipad€ vazeb ,,bublina splaskla“ a ,,bomba vybuchla®: Mnohé cenové bomby
splasknou, jakmile dojde na lamani chleba. Bezprostfedné po kritizované kontaminaci
nésleduje dal¥i ustdlené slovni spojeni: ldmdni chleba, které zprvu plsobi jako pfipad
naduZivani metafor, ale nakonec se ukaze, Ze bylo v daném pfipad€ uZito pfipadn€ a vtipné.
Nasledujici reportaZ o topinkovaéich totiz vyuZila jeho potencidl pfeneseného i doslovného
vyznamu,

Népadnég ¢asto, doslova v kaZdém dile, se setkdvame s metaforou boje. JiZ v upoutavce
pofadu &teme: Nebojte se bojovat za svd prava — pomiiZeme vdm! V projevech moderatori
pak namétkou zazn&lo: Jak uicinné bojovat? I/l TéZce na cvidisti, lehce na bojisti. // Boxerské
rukavice nechte doma. To neni nas styl. My poufivdame jiné zbrané: pddné argumenty. //
Nabiid puska muze byt pro clovéka nebezpecnd, ale informacemi nabity publicisticky pofad
nikomu ubliZit nemige, spis naopak. I/ Pokud mdte radi spravedinost, nesahejte po zbrani, ale
radéji po oviadadi. Metafora boje dodivd pofadu dramati€nosti, signalizuje diileZitost,
naléhavost probiranych témat; davime vSak tvlirciim pofadu k ivaze, neni-li v tomto pofadu
uZzivéana piili Casto.

Neékdy pofad sklouzava do pongkud niZii stjflistické arovné. Snaha byt vtipny doslova
v kazdém moderatorském vstupu uvadgjicim reportaZ je nékdy podbiziva, az kedovitd: Pokud

posilhdvdte po tabletu, nechodte k ocaFi, ale sledujte reportds. !/ Problém nerozplete
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provaznik, ale odbornik. N&kdy je moderdtorsky vstup ve vysledku dosti vzdaleny tématu
reportaZe, ktera je jim uvedena. To se stalo v nasledujicim p¥ipad®, kdy moderéator zatloukd
hfebik do dfevéného prkénka se slovy: 7¢m, co vorganismu chybi tieba Zelezo, nelze
doporucit, aby si do téla zatloukali hiebiky. Cesta by mohla vést pfes dopliky stravy. 1 kdyz
pomineme fakt, Ze pfedstava Clovéka, ktery si zatloukd do t8la hebiky, je dosti podivna
(v CeStin€ oviem existuje obrat: Mdm takovy hlad, Ze bych polykal hiebiky), nebyl cely vstup
formulovan pfili§ $tastng, nebot’ tématem reportdZe nebylo ani chyb&jici Zelezo v lidském
organismu, ani potravinové dopliiky obecng, nybrz kodlivé mykotoxiny vyskytujici se
v ostropestici.

Doporucujeme v&novat pozomost psanym textiim, které se v prib&hu pofadu objevuji
na obrazovee, a to stylizovanym dotaziim divakd a soutdZnim otédzkdm. Zaznamenali jsme
napf. tento divacky dotaz: Objednal jsem si na internetu levné pneumatiky. Misto pneumatik
mi ale prodejce sdélil, Ze zboZi je z ditvodu velmi nizké ceny nedostupné. Tato formulace
vykazuje znaky elipti€nosti, mohla by byt upravena napf. takto: ,,Objednal jsem si na
internetu levné pneumatiky. Misto jejich dodédni mi ale prodejce sdglil, Ze zbo#i je z diivodu
velmi nizké ceny nedostupné.” Jako piiklad soutdZni otdzky, kters mohla byt pedliv&ji
piipravena, miZeme uvést tuto: Pokud je u smiouvy o dilo cena dohodnuta podle rozpoétu,
dodavatel ji A/ miiZe libovolné zvysit B/ miize zvysit maximdiné o 50% C/ bez souhlasu
majitele nemiiZe byt cena zvySena. Registrujeme zde chybny tvar zdjmena ji (misto i),
chybgjici mezeru pfed znatkou % (sprévné je ,,0 50 %), vydinuti z vétné vazby u odpovédi
C/ (Pokud je u smlowvy o dilo cena dohodnuta podle rozpodin, dodavatel ji bez souhlasu
majitele nemiize byt cena zvyfena).

Celkove lze fici, Ze z pohledu ortoepickych zasad Zestiny je pofad na velmi dobré
trovni, tviirei pofadu by ale mohli vénovat v&t§i pozomost sestavovani textll moderatorskych

vstupli a také podobg psanych texti, které se v pribshu vysilani objevuji na obrazovce.

Sama doma

Sama doma je publicisticky pofad, ktery svym ndzvem cili na Zeny v domécnosti, na
Zeny na matefské &i rodiovské dovolené, piipadng osam&lé seniorky. Pofad je sloZen
z mnoha rubrik, pravidelng se v n¥m vafi, kosmeticky zvelebuji vybrani zdjemci, diskutuje
s pozvanymi hosty, debatuje o zdravi, dieté apod. Vysilan je kaZdy viedni den od 12.30 hod.
na CT1, stopaZ pofadu je 90 minut,
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V moderovani se v sledovaném obdobi st¥idaly nasledujici dvojice: Martina Hynkové
Vrbova — Jana Havrdova, Ester Jane&kova — Alena Veliks, Staia LekeSova — Iva Kubelkova,
z brn¥nského studia Tereza Styblovéa a Sofia Sulakové, z ostravského Linda Bendové a Jana
Bohugova. Pot&gitelné je, Ze Z4dnd z moderatorek nemd problém samoziejmé a pfirozeng
wrvat spisovnou &eltinu. Bez obtiZi tak mimo jiné pfeklenou regiondlni rozdily. Jejich
schopnost uZivat spisovnou morfologii &asto vynikne ve srovnani s mluvou pozvanych hosti,
kdy se z prazského studia do éteru line obecnd Cestina, z brndnského a ostravského studia pak
zase rozné moravské &i slezské dialekty. Moderatorky se vSak pfiznakovou &eStinou
zpovidanych hosti nenechédvaly ovlivnit a drZely se po celou dobu nadregiondlni spisovné
variety, nevdhaly ani pouZit stylovd vy$§ varianty ndkterych slov (napf. mohou). Jen
ojedingle se v jejich promluvéch objevily nespisovné tvary: vono pFituhne, jaky ma oci apod.
Jejich mluva byla zcela pfirozend a plynuld, moderatorky se jen vyjime&né pfefekly &i mély
problémy s vyslovenim artikuladng naro&ngj§iho stova. Moderatorky také dobfe intonovaly a
frazovaly. Tempo jejich fedi bylo pfim&fené danému typu rozhovor. P¥i mimé& zrychleném
tempu oviem dochizelo k zjednoduSené vyslovnosti souhldskovych skupin, typickym
pkikladem je napf. vyslovnost [sjetla] misto naleZitého [svjetla].

Moderatorky jsou pohotové, dokazaly rychle pfispgchat na pomoc vahajicimu &i
ztrémovanému hostu; jsou i velmi empatické. Specifickou kapitolou je v tomto pofadu jisté
genderové (rodové) napdti vyvstavajici ze zaméfeni pofadu na Zeny. Moderatorky obgas foto
zamd¥eni pfipomenou, tak napf. kdyZ jedna z moderatorek pronesla celou Fadu divdakit bude
zajimat, jeji kolegyn& ji rychle dophnila slovy i divadek. Moderatorky viak vét§inou bez
probléméi a nereflektovan® uZivaly generického maskulina. Jindy moderatorky zase
pfipominaly, Ze jejich pofad neni vyhradng uréen Zendm a Ze se na n&j mohou divat (a snad i
divaji) také mui (kte¥i jsou tieba doma se svymi détmi na rodi€ovske dovolené).

Celkové miZeme konstatovat, Ze jazykovy projev viech moderatorek pofadu Sama

doma v sledovaném obdobi byl na velmi vysoké Grovni.
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